Manual de usuario

Urban Game

Auriculares inaldmbricos



Especificaciones

Nombre del producto
Lote
Frecuencia

Tiempo reprod. musica:
(méx. volumen)

Tiempo reprod. Dongle:
(méx. volumen)

Tiempo en llamada
Tiempo de carga
Capacidad de bateria
Version del bluetooth
Distancia bluetooth
Entrada

Dimensiones

Peso

MOVISUN Urban Game
ER2606A
20 Hz - 20 kHz

> 55 h (luz RGB apagado)
> 35 h (luz RGB encendido)

> 50 h (luz RGB apagado)
> 30 h (luz RGB encendido)

> 40 h (solo llamadas telefénicas)
2.5 horas

1000 mAh

v6.0

10 m (360° sin obstéculos)
5V-800 mA

174 x 193 x 80 mm

230g

*La bateria de 55 horas es referencial. Puede variar segun el tipo de audio
reproducido, el volumen de la musica, la correcta conexion bluetooth y el
estado de la bateria al cabo de muchos ciclos de carga y descarga



Accesorios del producto

@ Auriculares Urban Game (@ Estuche protector
(2 UsBDongle2.4G (® Cable de carga Tipo C
® Micréfono extraible (® Manual de usuario




Esquematico

Auricular IZQUIERDO (L)

Modo Bluetooth / Modo Dongle 2.4G
Entrada para micréfono extraible
Micréfono integrado

Indicador de luz LED

Entrada de carga Tipo C

Luces RGB

Rueda de volumen

No apwn =

©

Boton multifuncién: On / off / play / pausa / siguiente
cancion / retroceder cancién / borrar emparejamiento
Bluetooth

9. Boton luz LED on / off / asistente de voz /

micréfono On / off / borrar emparejamiento Dongle



Operaciones basicas

Emparejamiento Bluetooth

Primero, encienda los Urban Game y active el bluetooth en su
dispositivo mévil. Segundo, busque y empareje con los
auriculares. Escuchara: Bluetooth conectado.

Nota:

-Si los auriculares no se conectan a su dispositivo, verifique que no estén
conectados a otro dispositivo.

-La luz led parpadeara azul, esto significard que esta buscando
conectarse con un dispositivo.

-La luz led azul permanece encendida cuando los Urban Game estén
conectados a un dispositivo.




Carga de auriculares

Conecte los Urban Game a una fuente de energia. La luz led
roja encenderd. Completada la carga la luz led se apagara.

—_—
5v-800 mA

10 min — 480 min

de carga de musica

Indicador de bateria

Puede revisar el nivel de bateria de los auriculares Urban
Game directamente desde su celular. El indicador aparecera
en la esquina superior derecha de la pantalla.

“El nivel

en smar

I0Sy A




Comandos

Boton Multifuncion

@ Mantener presionado 4s para
encender / apagar

'{‘3 Presione 1 vez para
pausa / play

@ Presione 2 veces para
siguiente cancién

@, Presione 3 veces para
retroceder cancion

Nota
-Las funciones del boton multifuncién es la misma en el modo Bluetooth
modo Dongle 2.4G / modo Cableado

Llamadas

@ Presione 1 vez para
contestar / colgar

[ .
& Mantener presionado 2s para
rechazar llamada




Boton luz LED / Micréfono

@g Presione 1 vez para
Micréfono encendido / apagado

[} .
& Presione 2 veces para
asistente de voz

@j Mantener presionado 2s para
luz LED encender / apagar

[ .
& Gire la rueda para
aumentar o bajar el volumen

"@ Deslice el interruptor para
modo Bluetooth
modo Dongle 2.4G




Modo Dongle 2.4G

Primero, conecte el USB Dongle 2.4G a un dispositivo
compatible .

Luego, en los Urban Game, deslice el interruptor hacia la
posicion "Dongle". Escuchard un sonido que confirma la
conexion.

Nota

-El rango maximo de conexion es de 10m sin obstaculos.

-El dongle y los audifonos vienen emparejados de fabrica. No es necesario
realizar ninguna configuracion adicional




Modo cableado

Conecta el extremo Tipo C al Urban Game y el otro extremo
USB a un dispositivo con entrada USB.

Nota

-Si su dispositivo solo cuenta con puerto Tipo C se puede usar un adaptador
USB a Tipo C para que reconozca el modo cableado.

-Una vez conectado, el audio y micréfono se transmitiran mediante el cable
USB

Micréfono extraible

Inserta el micréfono extraible al conector de micréfono y
ajustelo hasta que se encuentre paralelo a su boca.




protector

Transporta los audifonos Urban Game cémodamente y
llévalos a donde quieras. Podras guardarlos en una mochila.

O

Disefio plegable y ajustable

4

Los audifonos Urban Game cuentan con bisagras que
permiten ajustarlos y transportarlos a dénde vayas.

Indicadores de |

@ — @ Emparejamiento: Luz azul parpadea

Conexion exitosa: Luz azul parpadea 1 vez cada 5 segundos
Modo Dongle emparejamiento: Luz verde parpadea

Modo Dongle conexion exitosa: Luz verde permanece encendida
Cargando: Luz roja permanece encendida.

Carga completa: Luz LED apagada



Para borrar el emparejamiento Bluetooth entre los Urban
Game y otros dispositivos, asegurate primero de que los
audifonos no estén conectados a ningun dispositivo. Luego,
presiona cinco veces el botén multifuncion para eliminar el
historial de emparejamiento.

@ Presione cinco veces para
borrar emparejamiento Bluetooth

Si los Urban Game no detectan correctamente el USB Dongle
o existe falla en su conexiéon. Primero, desconecte el USB
Dongle y luego presione cinco veces el botén de luz LED
emparejamiento.

& Presione cinco veces para
borrar emparejamiento Dongle 2.4G

Nota

-Al resetear los Urban Game, los ajustes se restablecen al modo fabricay se
elimina la vinculacion de todos los dispositivos en los que iniciaste sesion
-Después de borrar el emparejamiento, podrds emparejar los Urban Game
con otro dispositivo




ertencias

POR FAVOR, LEA DETENIDAMENTE LAS
& SIGUIENTES INDICACIONES ANTES DE

USAR EL PRODUCTO

Advertencias y seguridad del producto

- El producto debe guardarse en una habitacién limpia, ventilada y a
temperatura ambiente.

- La recepcion Bluetooth es de hasta 10 metros de distancia sin
obstaculos (paredes, puertas, mochilas, etc).

- Evite contacto con materiales corrosivos y mantenga el producto alejado
de fuentes de calor o fuego.

- El mal uso del producto puede causar dafios peligrosos como
calentamiento, ruptura, humo o fuego en la bateria, y el funcionamiento de
esta se verd afectado.

- No desarme, repare ni modifique el producto.

- No coloque el producto en agua ni en otros solventes. Tenga cuidado de
que el producto no se moje durante su almacenamiento.

- No use objetos pesados para deformar o golpear el producto.

- Si no lo usa por mucho tiempo por favor cargue el producto hasta la
mitad de su bateria.

- Explique el correcto funcionamiento del producto a los nifios.

- No desarme, repare ni modifique el producto.

- No coloque el producto en agua u otro solvente. Tenga cuidado de que el
producto no se moje durante su almacenamiento.

- No deforme o golpee el producto.

- Si no lo usa por mucho tiempo por favor cargue el producto hasta la
mitad de su bateria.

- Explique el correcto funcionamiento del producto a los nifios.

Nota

Nuestro producto ha sido estrictamente inspeccionado por el QA
(Aseguramiento de Calidad). En caso el cliente encuentra que el producto
tiene un olor especial, se sobrecalienta u otros fenémenos anormales, por
favor, péngase en contacto con nosotros



Advertencias y seguridad de la bateria

- El uso inadecuado de la fuente de energia puede dafiar la bateria del
producto.

- Cargue el producto oportunamente cuando la bateria esta baja. Evite la
desconexion por falta de energia.

- Se recomienda cargar el producto con cargadores y cables de MOVISUN
o de otras marcas originales. El uso de cargadores no originales o de baja
calidad puede provocar sobrecalentamiento, incendio o explosion.

- Para la primera carga, utilice un cargador estandar de 5V - 2A / 1A.

- La bateria contiene compuestos orgénicos inflamables. El uso incorrecto
puede ocasionar, sobrecalentamiento, fuga de liquidos u otros dafios
permanentes.

- La bateria del producto cuenta con un dispositivo de proteccion de
seguridad incorporado. No provoque cortocircuitos.

- No utilizar el producto cerca al fuego o lugares donde la temperatura sea
mayor que 60° C.

- El uso excesivo de la bateria puede provocar sobrecalentamiento,
incendio o explosion. Una vez finalizada la carga, desconecte el producto
de la fuente de energia.

- Si detecta alguin problema o situacion de riesgo en la bateria o la fuente
de energia, suspenda su uso.

- La bateria contiene materiales peligrosos que deben ser reciclados o
eliminados Gnicamente por personal autorizado. Contactese a su oficina
local para garantizar una disposicion adecuada.

Para mayor informacion acerca de nuestros productos, visite nuestra
pagina web: www.movisunshop.com

*Movisun se reserva los derechos a cambios en sus equipos sin previo
aviso



